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ANEXĂ 

RECTIFICARE 

la Directiva (UE) 2019/… a Parlamentului European și a Consiliului din 20 iunie 2019 de 

stabilire a normelor de facilitare a utilizării informațiilor financiare și de alt tip în scopul 

prevenirii, depistării, investigării sau urmăririi penale a anumitor infracțiuni și de abrogare a 

Deciziei 2000/642/JAI a Consiliului 

(PE-CONS 64/1/19 REV 1, 20 iunie 2019) 

La pagina 17, considerentul 32: 

în loc de: 

„(32) În vederea asigurării unor condiții uniforme pentru punerea în aplicare a prezentei directive 

cu privire la autorizarea statelor membre de a aplica provizoriu sau de a încheia acorduri cu 

țări terțe care sunt părți contractante ale Spațiului Economic European, ar trebui conferite 

competențe de executare Comisiei. Respectivele competențe ar trebui exercitate în 

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European și al 

Consiliului1. 

_________________ 

1 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 

16 februarie 2011 de stabilire a normelor și principiilor generale privind mecanismele de 

control de către statele membre al exercitării competențelor de executare de către Comisie 

(JO L 55, 28.2.2011, p. 13).” 
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se citește: 

„(32) În vederea asigurării unor condiții uniforme pentru punerea în aplicare a prezentei directive 

cu privire la autorizarea statelor membre de a aplica provizoriu sau de a încheia acorduri cu 

țări terțe care sunt părți contractante ale Spațiului Economic European, cu privire la 

chestiuni care intră în domeniul de aplicare al capitolului II din prezenta directivă, ar trebui 

conferite competențe de executare Comisiei. Respectivele competențe ar trebui exercitate în 

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European și al 

Consiliului1. 

_________________ 

1 Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European și al Consiliului din 

16 februarie 2011 de stabilire a normelor și principiilor generale privind mecanismele de 

control de către statele membre al exercitării competențelor de executare de către Comisie 

(JO L 55, 28.2.2011, p. 13).” 
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